
Обычно, когда Гу Руофенг возвращался из магазина атласов, он всегда рассказывал Натали
что-нибудь о магазине.

Но в эти дни, даже когда она вернулась из магазина атласов, Натали редко слышала, как Гу
Руофенг говорил о чём-нибудь.

Натали беспокоилась, что что-то происходит внутри магазина.

В этот день, после того, как Гу Руофенг вернулся из магазина атласов, он прямо сказал
Натали: "Жена, не ходи больше в магазин атласов, я не волнуюсь! ."

Натали была озадачена тем, что он сказал и спросил: "Что-то случилось в магазине?"

Гу Руофэн сказал несколько несчастливо: "Когда я сегодня ходил в магазин, я слышал, как
владелец магазина сказал, что мужчина спрашивал о тебе, и что... Он поспрашивает уже
несколько дней."

"Так что же случилось? Это нормально." Натали чувствовала, что это нормальное поведение,
когда за ней следят.

"Но я слышал, что Цянь Хай - плохой человек, с которым можно связываться, он не только
богат и могущественен, но и ест, пьет и играет".

Сказав это, Гу Руофенг посмотрел на Натали с волнением.

Затем Натали засмеялась: "Какая нам разница, если он богат и могущественен и ест, пьет и
играет, мы с ним не живем".

Видя, что Натали была так беззаботна, сердце Гу Руофенга немного опустилось.

Но в его сердце все еще было чувство неуверенности.

"Видя, что наступает конец года, магазин становится все оживленнее и оживленнее, мы даже
не можем перестать заниматься бизнесом для одного человека, не волнуйся". Я просто буду
осторожен". Натали также не забыла утешить Гу Руофенга.

Натали думала про себя, независимо от того, был ли это Цянь Хай или Цянь Хэ, она не была в
настроении заботиться прямо сейчас, было особенно много заказов в конце года, так что она
не должна ошибаться.

Когда Натали снова пошла в магазин атласов, люди, как обычно, тепло встретили ее.



Должен сказать, что популярность Натали все еще была очень хороша.

В частном порядке сотрудники магазина сказали, что жена босса не занимала должность и с
ней особенно приятно работать, и даже бухгалтер сказал, что никогда не видел такой доброй
жены босса.

Обычно жена босса давала им немного еды или чего-нибудь поесть, а когда глаза дошли до
конца года, ребята выступали еще сильнее, и все хотели получить немного дополнительного
вознаграждения.

Когда Ли Шэн увидел, что Натали приезжает, он издалека поприветствовал ее: "Госпожа босс,
вы пришли так рано?"

Натали улыбнулась и сказала: "Сегодня не так уж много дел, приходите к вам, ребята".

Остальные ребята смотрели на Ли Шэна с некоторой ревностью, а некоторые даже начали
шептать: "Просто в силу того, что я здесь, долго смотреть на него, что Как льстец."

Ли Шэн был тем парнем, который изначально следовал за Чен Данианом.

Так как он пробыл вместе немного дольше, он более или менее понял характер Натали Лю, и с
ней было не трудно ужиться.

Так что каждый раз, когда Натали Лю приезжала, он говорил заранее.

Это также заставило ребят в магазине ревновать к нему, но ревность была ревностью, и в
плане уважения к Натали, они пошли на это.

Когда Натали пошла к джентльмену бухгалтера, чтобы просмотреть заказ на этот месяц, она
скромно сказала: "В конце года каждый готов получить свою ткань пораньше! Получи, или
будь серьезнее, чтобы не ошибиться, в этом месяце все усердно трудились, когда тебе платят,
плюс один-два на человека. Серебристое."

Глаза бухгалтера были наполнены эмоциями, и он подумал: "Жена босса действительно
хороший человек, а ребята сейчас еще счастливее".

Натали Лю ничего не чувствовала, она выросла в современном обществе, что понятие
уважения и неполноценности было гораздо легче, чем у них в конце концов.
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